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INFORMACJE OGOLNE
Wypakowanie: Dziekujemy za zakup urzgdzenia swietlnego Galaxian Gem LED firmy American DJ®. Kazdy
egzemplarz Galaxian Gem LED zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidtowego
funkcjonowania. Przed rozpakowaniem nalezy sprawdzi¢ czy opakowanie nie zostato uszkodzone w czasie
transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia opakowania, dokfadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie
sprzetu oraz upewnij sie, ze wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyty w stanie
nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowaé sie z wsparciem
klienta poprzez nasz bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia
do sprzedawcy.
Wstep: Galaxian Gem LED jest urzgdzeniem $wietinym z dwoma efektami: podwdjny LED Moonflower RGBW
oraz laser w stylu "galaxian", ktéry wyswietla 100 promieni w kolorze zielonym i to wszystko w jednym
urzadzeniu. Galaxian Gem LED pracuje w trzech trybach: tryb sound active, tryb pokazowy (Show) oraz DMX.
Urzgdzenie Galaxian Gem LED moze by¢ uzywane samodzielnie w trybie Stand Alone lub w konfiguracji
Master/Slave. W celu osiggniecia lepszych efektow poprzez poprawienie widocznosci projektowanej wigzki
Swiatta, nalezy rownoczesnie uzy¢ maszyny mgielnej lub dymu do efektow specjalnych.
Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg
strone internetowg www.americandj.eu oraz piszgc na adres: support@americandj.eu

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzadzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.
Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementow przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Gwarancja na urzgdzenie traci waznosc, jesli uzytkownik zdecyduje sie ha samowolng naprawe ktorejkolwiek
czesci. Gdyby, co mato prawdopodobne, jakas czes¢ wymagata naprawy, nalezy skontaktowac sie z American
DJ®.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

INSTRUKCJE OGOLNE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzgdzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi przed rozpoczeciem
pracy. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi oraz sposobu konserwacji
urzadzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.

UWAGA WAZNE! Montujac projektor nalezy zwrécié uwage, aby jego usytuowanie uniemozliwiato
publicznosci spogladanie bezposrednio w promien oraz aby promien nie uderzat w publicznosc¢.

CECHY
e 30mW Zielona Dioda Laserowa
e 5 kanatéw DMX
e 3 Tryby Operacyjne - Reakcja na Dzwiek (Sound Active), Pokaz (Show) oraz DMX
¢ Konfiguracja Stand Alone oraz Master/Slave
o Cyfrowy Wyswietlacz dla Ustawienia Adresow i Funkcji
e Kompatybilny z konsolg UC3 (sprzedawana osobno)
e Potgczenie szeregowe przewodoéw zasilania

SRODKI BEZPIECZENSTWA

SRODKI BEZPIECZENSTWA (ciag dalszy)
Bezpieczna Obstuga: Jezeli natezenie prgdu osiggnie 2 A lub wiecej, bezpiecznik moze sie przepalic.
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o Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub poZzaru, nie wigczaj urzgdzenia w warunkach
deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

e Trzymaj urzgdzenie z dala od wody lub innych ptynow.

o Nie probuj usung¢ lub wytamac bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem i pozarem w wypadku zwarcia wewnagtrz urzadzenia. Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli
przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.

o Wyciggnij wtyczke z kontaktu zanim wigczysz urzadzenie do obwodu zawierajgcego inne urzgdzenia
elektroniczne.

o Pod Zzadnym pozorem nie Sciggaj wierzchniej obudowy. Urzgdzenie nie zawiera zadnych elementow
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

¢ Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
Sciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15 cm.

o Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz budynku. Gwarancja na urzadzenie straci
waznosg, jesli zostanie ono uzyte na dworze.

o Urzadzenie nalezy wytgczy¢ z kontaktu, jesli nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu.

¢ Instaluj urzgdzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

o Przewdd zasilania utdz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat.

o Konserwacja - Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwoércy. Szczegoly dotyczgce
czyszczenia — patrz str. 11.

e Cieplo - Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta takich jak kaloryfery, rejestratory

ciepta, piece oraz innych urzgdzen wytwarzajgcych ciepto (wigcznie ze wzmacniaczami).
Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

e Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

B. Cos spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.

C. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.

D. Urzadzenie nie dziata normalnie.

OSTRZEZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE LASERA

OSTRZEZENIA ZWIAZANE Z OBUDOWA LASERA
Galaxian Gem LED zawiera urzadzenie laserowe o wysokiej mocy. Nie wolno otwiera¢ obudowy lasera,

gdyz moze to prowadzi¢ do wystawienia sie na niebezpieczne promieniowanie laserowe. Poziom mocy
lasera, gdy urzadzenie jest otwarte, moze prowadzi¢ do natychmiastowe] utraty wzroku, oparzen skory oraz
pozaru.

ZAPOZNAJ SIE Z INFORMACJAMI O BEZPIECZNEJ OBStLUDZE LASERA
INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZNE UZYWANIE LASERA

Swiatto emitowane przez urzadzenie moze spowodowaé uszkodzenie oka, jezeli popetniono btedy w czasie
setupu lub eksploatacji. Swiatto laserowe rézni sie znacznie od innych powszechnie znanych zrédet $wiatta.
Swiatto lasera jest tysigce razy bardziej skoncentrowane. To skoncentrowanie $wiatta moze powodowaé
natychmiastowe uszkodzenie oka, poprzez oparzenie siatkowki (tylnej czesci gatki ocznej zawierajgce komorki
czute na Swiatto). Nawet jesli nie czuje sie ciepta promienia laserowego to nadal moze powodowac on
obrazenia tak u uzytkownika jak i widowni. Nawet bardzo mate ilosci swiatla laserowego sg niebezpieczne
nawet przy duzych odlegtosciach. Uszkodzenie oka przez laser nastepuje bardzo szybko i niezauwazalnie.

Nalezy pamietaé, ze mimo iz sSwiatto lasera jest rozdzielone na setki promieni, ktére poruszajg sie bardzo
szybko, to kazdy taki promien jest niebezpieczny dla oka. Laser w tym urzadzeniu uzywa dziesigtek miliwatow

OSTRZEZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE LASERA (ciag dalszy)

mocy (poziomy Klasy 3B wewnatrz) zanim zostanie rozbity na wiele promieni (poziomy Klasy 3R). Wiele z tych
promieni mogg by¢ zagrozeniem dla oczu.

Nie nalezy sadzi¢, ze skoro swiatto laserowe porusza sie to jest ono bezpieczne. Nie jest to prawdg. Ani tez to,
ze laser jest w ciggtym ruchu. Poniewaz uszkodzenie oka nastepuje w sposob natychmiastowy, wazne jest by

zapobiec nawet najmniejszemu wystawieniu oka na swiatto laserowe. Przepisy stanowig, ze laseréw Klasy 3R
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nie wolno kierowac¢ w strone ludzi. Dotyczy to tez sytuacji gdy laser kieruje sie ponizej twarzy, na przyktad, na
parkiet taneczny.

Nie wolno uzywaé lasera bez uprzedniego zapoznania sie¢ z informacjami na temat bezpiecznej
eksploatacji i danych technicznych.

Laser nalezy zawsze instalowac tak aby jego Swiatto skierowane byto co najmniej 3 metry nad podtogg na
ktérej znajdujg sie ludzie. Po ustawieniu a przed publicznym uzytkowaniem, laser nalezy przetestowac jego
dziatanie. Nie wolno go uzywac jezeli wykryje sie jakiekolwiek wady. Nie wolno uzywaé lasera gdy emituje on
tylko jeden lub dwa promienie zamiast dziesigtek/setek, moze to dwiadczyé o uszkodzeniu siatki dyfrakcyjnej i
skutkowac poziomami swiatta wyzszymi niz Klasa 3R.

Nie wolno kierowaé laseréw na ludzi ani na zwierzeta. Nie wolno spoglada¢ w urzgdzenie laserowe ani w
promienie.

Nie wolno kierowac¢ laseréow w miejsca gdzie moga znajdowaé sie ludzie, np. balkony, itp.

Nie wolno kierowaé laserow na powierzchnie silnie odbijajace Swiatlto, takie jak okna, lustra czy
blyszczacy metal. Odbite swiatto laserowe jest rowniez niebezpieczne.

Nie wolno kierowa¢ Swiatta laserowego na samoloty, jest to przestepstwo.

Nie wolno kierowa¢ niekontrolowanego $wiatta laserowego w niebo.

Nie wolno wystawia¢ optyki na dziatanie chemicznych srodkow czyszczgcych.
Nie wolno uzywac lasera jesli emituje on tylko jeden lub dwa promienie.

Nie wolno uzywac¢ lasera jezeli jego obudowa jest uszkodzona, otwarta lub gdy czesci optyczne
wykazujg Slady uszkodzen.

Nie wolno otwieraé obudowy lasera. Swiatto laserowe o wysokiej mocy wewnatrz obudowy moze
spowodowac pozary, oparzenia oraz uszkodzenia oczu.

Nie wolno pozostawiaé¢ dziatajagcego urzadzenie bez dozoru.

Uzywanie lasera Klasy 3R jest dozwolone tylko wtedy gdy jest on obstugiwany przez przeszkolonego
operatora zaznajomionego z niniejszg instrukcja.

Wymagania prawne zwigzane z uzywaniem urzgdzen laserowych w rozrywce sg réozne w réznych krajach.
Uzytkownik jest zobowigzany dostosowac sie do obowigzujgcych przepisow.

Jezeli urzadzenie jest zawieszane nalezy zawsze nalezy uzywac¢ odpowiednich kabli zabezpieczajacych.
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ETYKIETY OSTRZEGAWCZE DOTYCZACE LASERA

Urzadzenie to emituje
promieniowanie laserowe.
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO
KONTAKTU

UWAGA
PROMIENIOWANIE LASEROWE.
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO
KONTAKTU Z OCZAMI.
Maksymalna moc <5 mW
Dtugosc fali: 532 nm

Produkt posiada laser klasy llla
Urzadzenie to spetnia normy 21
CFR, rozdziat 1, podrozdziatJ
lub CFR 1040.10 oraz 1040.11

ol it
- _|_"—"| American DJ Supply, Inc.
:l Smimammee 6122 S. Eastern Ave.
N Los Angeles. CA 90040 USA
Wyprodukowane:
-
“ i h Specyfikacje
e { SPEC LABEL J
. URZADZENIE TO EMITUJE
PROMIENIOWANIE
3 RO CLadd 3 LASEROWE KIEDY JEST
] A e e OTWARTE. UNIKAC
BEZPOSREDNIEGO
KONTAKTU

USTAWIENIA

Zasilanie: Galaxian Gem LED produkcji American DJ wyposazony jest w przetgcznik napiecia, ktory
automatycznie odczytuje napiecie sieci. Dzieki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ 0 napiecie sieci a
urzgdzenie moze by¢ podtgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX to skrot od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwoch lub wiecej komunikatéw jednym
kanatem réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokét przesytfania danych, wykorzystywany przez wiekszo$¢
producentow sprzetu oS$wietleniowego oraz urzgdzen sterujgcych. System ten umozliwia komunikacje
pomiedzy urzgdzeniami a konsolg DMX, ktéra przesyla instrukcje do danego urzadzenia. Dane DMX
przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez terminale danych XLR DATA ,IN” i
DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzadzeniach DMX (wiekszos¢ kontrolerow posiada tylko terminal
DATA ,OUT").

Potaczenie DMX: Jezyk DMX pozwala sterowac¢ z poziomu konsoli potgczonymi z sobg réznymi urzgdzeniami
(rézne typy potaczonych urzgdzen, inny producent) pod warunkiem, ze wszystkie urzadzenia i konsola dziatajg
w systemie DMX. W celu zapewnienia prawidftowego przesytu danych DMX, przy kilku urzgdzeniach nalezy
uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. KolejnoSc¢, w jakiej urzgdzenia sg potgczone nie ma wptywu na docelowy
adres DMX. Przyktadowo, urzgdzenie, ktéremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowac sie w dowolnej
pozycji w potgczeniu szeregowym urzgdzen, na poczatku, na koricu lub w dowolnym miejscu w Srodku

USTAWIENIA (cigg dalszy)

szeregu. Dlatego tez urzgdzenie, ktore jest kontrolowane przez konsole, jako pierwsze, moze byc¢ ostatnim
urzgdzeniem szeregu.
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Gdy urzgdzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, Ze nalezy wysyta¢ do niego dane
przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktorej pozycji w potgczeniu szeregowym to urzgdzenie sie
zZnajduje.

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX dla sterowania sygnatem DMX i konfiguracji Master/Slave:
Galaxian Gem LED moze by¢ sterowane protokotem DMX-512. Posiada ono 5 kanatéw DMX. Adres DMX
ustawiany jest elektronicznie przy pomocy przyciskdw znajdujgcych sie na tylnym panelu urzgdzenia.
Urzadzenie i konsola DMX wymagajg kabla DMX-512 o oporze 110 omoéw do przesytu danych wejsciowych i
wyjsciowych (Rys.1). Zalecamy uzycie kabli DMX Accu—Cable. Jesli uzytkownik robi
wiasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli ekranowanych o oporze 110-120
omow(mozna je naby¢é w wiekszosci sklepow z profesjonalnym sprzetem
oswietleniowym). Kable powinny mie¢ na swych koncach zenskie i meskie ztgcze XLR.
Nalezy pamietaé, ze kable DMX muszg by¢ potgczone szeregowo i nie wolno tworzy¢
wezidw w obwodzie.

Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
pokazanymi na rysunkach 2 i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranu
kabla z zaciskiem oczkowym ani tez nie pozwdl na kontakt pomiedzy ekranem i obudowg zewnetrzng ztgcza
XLR. Uziemienie ekranu moze spowodowac spiecie lub zaktdcenia sygnatu.

Figura 1

[Ea]n e

e ()——()
Rys. 2
P MAMseSccks  MAFemskSockst | XLR Konfiguracja Bolcow (Pinow)
p T 2 Gl Lgrurd | Pin1 — Uziemienie
4 Pin2 — Minus (Data Compliment)
1 Hiot iH - Pin3 — Plus (Data True)

Rys. 3

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu dluzszych kabli, wskazane jest
zastosowanie terminatora przy ostatnim urzgdzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktdécen sygnatu. Terminator
to opornik 110-120 oméw, moc Y4 wata, ktéry podtgczamy pomiedzy 2 i 3 bolcem ztgcza meskiego (male
connector) XLR (DATA + i DATA -). Ztacze to wktadamy do ztgczki zenskiej (female connector) XLR
ostatniego urzadzenia w szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T)
zmniejszy prawdopodobienstwo wystagpienia zaktdcen sygnatu.

Terminatory redukujg btedy przesylu sygnatu, pozwalajg unikngé
probleméw zwigzanych z transmisjg sygnatu oraz interferencja.
Zaleca sig je (opér 120 oméw, moc s wata) na ostatnim gniezdzie
wyjsciowym pomiedzy bolcem 2 (DMX -) oraz bolcem 3 (DMX +).

Rys. 4

5-Pinowe Lacza DMX XLR. Niektérzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych
ztgczy XLR zamiast 3-bolcowych. Urzgdzenia z gniazdami 5-bolcowymi mogg by¢ wprowadzone do obwodu,
w ktorym stosowane sg ztgcza 3-bolcowe. Nalezy wtedy uzyé przejsciowki. Laczgc standardowe gniazdo 5-
bolcowe ze ztgczem 3-bolcowym nalezy uzy¢ przejsciowki, ktérg mozna kupi¢ bez trudu w wiekszosci sklepéw
z elektronikg. Ponizsza tabela pokazuje jak prawidtowo dokonaé¢ zmiany wtyczek.
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USTAWIENIA (cigg dalszy)

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR

Przewod 3-pinowy zZenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1
Sygnat - (Data compliment) Pin 2 Pin 2
Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3

Nie uzywany

Pin 4 — nie uzywac

Nie uzywany

Pin 5 — nie uzywac

MENU SYSTEMU — TABELA

—Addrl H Ustalanie Adresu DMX512
Tryb Master
n Il Tryb Slave "Normalny"
158 Tryb Slave "Normalny"
—ERTd _Eh—ﬂ Tryb Pokazu (Show Mode)
LB H
. on Tryb Dzwieku ,Witaczony”
—Gol [E——
Uc) ofF] Tryb Dzwieku ,,Wytaczony”
(]
|8
—5EaT —: Czuto$¢ na dzwiek
MEMU— —
iy —E?ST Tryb Wygaszania Blackout , Tak”
' no | Tryb Wygaszania Blackout ,Nie”
| EEE:H:LQH LED On
[ oFF LED off
=1 o Wyswietlacza Normalny
d5TH Wyswietlacz Odwrdcony
—EESE Auto-Test
—Fhe S

MENU SYSTEMU

Menu systemu: Nalezy wcisngé ENTER w celu potwierdzenia, a nastepnie wcisngé¢ i przytrzymac
MENU, przez co najmniej 3 s w celu zapisania zmian w pamieci. Aby wyjs¢ bez dokonywania

Czas Pracy Urzadzenia
Wersja oprogramowania

jakichkolwiek zmian wystarczy nacisngé MENU.

ADDR - Ustalanie Adresu DMX.

1. Nalezy przyciskaé przycisk MENU lub przyciski UP lub DOWN az wys$wietli sie ,ADDR” a nastepnie wcisng¢

ENTER.

2. Obecny adres zacznie miga¢ na wys$wietlaczu. Nalezy wcisngé ENTER w celu potwierdzenia, a nastepnie
wcisngc i przytrzymac¢ MENU, przez co najmniej 3 s w celu zapisania zmian w pamieci. Po wybraniu zgdanego
adresu nalezy wcisng¢ ENTER.

MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

SLND - 712 funkcja pomoze uzytkownikowi ustawi¢ urzadzenie w funkcji Master lub Slave w konfiguraciji

Master / Slave.
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1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “SLND” a nastepnie wcisngé ENTER. Na wyswietlaczu
pojawi sie "MSTR, ,SL 1” lub ,SL 2”.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozadany tryb, a nastepnie wcisngé ENTER w celu
zatwierdzenia.

Uwaga: W konfiguraciji Master/Slave mozna ustawi¢ jedno urzgdzenie w roli Master a kolejne urzadzenie, jako
oL 27, a Swiatta wychodzgce z tak ustawionych urzadzen bedg sie poruszaé przeciwnie wzgledem siebie.

SHND SH 0 - SH8 - Ustawienie trybu Pokazu Show 0 — 8. (Programy fabryczne). Tryb Pokazu moze

dziata¢ z aktywacjg dzwiekiem lub bez niej.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SHND” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Wyswietli sie “Sh X, “X” jest liczbg pomiedzy 0-8. Programy 1-8 sg zaprogramowanymi pokazami, a “Sh 0™
jest trybem losowym. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozadany pokaz (show).

3. Po znalezieniu zgdanego pokazu, wcisng¢ ENTER, a nastepnie wcisng¢ i przytrzymac¢ co najmniej 3

sekundy MENU w celu zatwierdzenia.

SOUN - Tryb Reakcji na Dzwiek.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SOUN” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub ,OFF”. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby wybra¢ ,ON” w celu
aktywaciji trybu reakcji na dzwiek lub ,OFF” w celu jego dezaktywacii.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu potwierdzenia, a nastepnie wcisngc¢ i przytrzyma¢ MENU, przez co najmniegj
3 s w celu uruchomienia.

SONS - sterowanie czutoscig na dzwiek.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SENS” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze liczbe pomiedzy 0-100. Weciskajac przyciski UP lub DOWN regulujemy czutos¢
dzwieku. 0 oznacza najnizszg czuto$¢ a 100 najwyzsza.

3. Wciskamy ENTER aby potwierdzi¢.

BLND - Tryb Wygaszania (Blackout) lub Czuwania (Stand By).

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “BLND” a nastepnie wcisngé ENTER. Wtedy na
wyswietlaczu pojawi sie ,Yes” lub ,No”.

2. Aby aktywowa¢ funkcje wygaszania Blackout nalezy przyciska¢ UP lub DOWN, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,Yes” a nastepnie wcisngé ENTER w celu potwierdzenia. Urzadzenie przejdzie w tryb czuwania. Aby
dezaktywowac tryb Blackout nalezy wybra¢ ,No” i wcisng¢ ENTER.

LEd - Funkcja ta umozliwia wytgczenie sie wyswietlacza LED po 10 minutach.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “LED” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub ,OFF”. Przy pomocy UP lub DOWN wybieramy ,ON”, jesli chcemy, aby
wyswietlacz byt wigczony przez caty czas lub ,,OFF”, aby wy$wietlacz wytgczyt sie po 10 minutach.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

DISP - Funkgja ta obroci wyswietlacz o 180°.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wys$wietli sie ““DISP” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Wciskamy przycisk UP wybierajgc "DSIP" aby uruchomic tg funkcje lub "DISP" aby jg wytgczyc.
3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

TEST - Funkcja ta umozliwia przeprowadzenie auto testu urzgdzenia.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “TEST” a nastepnie wcisngé ENTER.
MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

2. Urzadzenie przeprowadzi auto test.

FHRS - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie czasu pracy urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wys$wietli sie “FHRS” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Wyswietli sie czas pracy urzgdzenia. Aby wyjs¢ nalezy nacisngé MENU.
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VER - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie wersji oprogramowania uzywanego przez urzgdzenie.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “VER” a nastepnie wcisngé¢ ENTER.
2. Wyswietli sie wersja programowania. Aby wyj$¢ nalezy nacisng¢ MENU.

DZIALANIE

UWAGA WAZNE! Montujac projektor nalezy zwrécié uwage, aby jego usytuowanie uniemozliwiato
publicznosci spogladanie bezposrednio w promien oraz aby promien nie uderzat w publicznos¢.

Tryby Pracy: Galaxian Gem LED dziata w trzech roznych trybach. W kazdym trybie mozna go uzywac jako
urzgdzenie samodzielne lub w konfiguracji Master/Slave.

Sterowanie Sygnalem DMX: Funkcja ta umozliwia uzycie Elation®, uniwersalnej konsoli DMX-512, do
zarzgdzania bankiem pamieci scen (chases), wzorami Swietlnymi (patterns), sciemniaczem (dimmer) oraz
strobowaniem (strobe). Konsola DMX dodatkowo umozliwia uzytkownikowi tworzenie unikalnych programow
dostosowanych do indywidualnych potrzeb odbiorcy.

1. Posiada ono 5 kanatéw DMX. Szczegétowy opis wartosci i funkcji DMX zamieszczono na str. 11-12.

2. Aby kontrolowa¢ urzadzenie z poziomu konsoli DMX, prosimy postepowa¢ zgodnie z procedurami
ustawienia (set-up) opisanymi na stronach 6-8 oraz specyfikacjg i instrukcjg obstugi konsoli DMX.

3. Aby kontrolowac funkcje urzgdzenia nalezy uzy¢ potencjometrow faders znajdujgcych sie na konsoli.

4. Funkcja sterowania DMX pozwala uzytkownikowi na stworzenie wtasnych programow.

5. Aby ustawi¢ adresy DMX nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na stronie 7.

6. Jezeli przewody majg ponad 30 metréw dtugosci nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim urzgdzeniu.

7. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi konsoli DMX.

Tryb Pokazu (Show Mode): ten wykorzystywac¢ 1 z 8 pokazéw swietinych. W tym trybie urzadzenie moze
pracowac jako stand alone oraz w konfiguracji master-slave.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SHND” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, az znajdziemy pozgdany pokaz, wcisng¢ ENTER, a nastepnie wcisngc i
przytrzymaé MENU w celu zatwierdzenia. Wiecej informacji zamieszczono na str. 8.

3. Aby kontrolowa¢ rézne funkcje wigcznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie uzy¢ konsoli
UC3 (sprzedawana osobno). Opis funkcji kontrolera UC3 zamieszczono na stronie 11.

Tryb Reakcji na Dzwiek (Sound Active Mode): Tryb ten pozwala pojedynczemu urzadzeniu lub kilku
potgczonym ze sobg urzgdzeniom dziata¢ w rytm muzyki.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SOUN” a nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN az pojawi sie¢ OFF lub ON, a nastepnie wcisngé ENTER i pdzniej wcisngé
MENU i przytrzymac przez 3 sekundy aby zatwierdzi¢. Ustawienia czuto$ci na dzwiek opisano na stronie 9.

3. Aby kontrolowac¢ rézne funkcje wigcznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie uzyé konsoli
UC3 (sprzedawana osobno). Opis funkcji kontrolera UC3 zamieszczono na stronie 11.

Konfiguracja Master-Slave: Funkcja ta umozliwia potaczenie do 16 urzadzen razem i uzywanie ich bez
pomocy konsoli. Urzgdzenia bedg reagowaty na dzwiek. W konfiguracji Master-Slave jedno urzgdzenia
spetnia funkcje urzadzenia kontrolnego, a reszta jest przez nie sterowana. Kazde urzgdzenie moze spetniaé
funkcje Master lub Slave.

1. Urzadzenia nalezy potgczy¢ ze sobg szeregowo uzywajgc standartowych przewoddéw mikrofonowych oraz
gniazd wyjsciowego i wejsciowego XLR znajdujgcych sie z tylu kazdego urzgdzenia. Nalezy pamietaé, ze
gniazdo meskie (Male) XLR jest gniazdem wejsciowym (input), natomiast gniazdo zenskie (Female) XLR petni
DZIALANIE (ciag dalszy)

funkcje gniazda wyjsciowego (output). Pierwsze urzgdzenie potaczenia szeregowego (Master) jest podtgczone
do zenhskiego gniazda wyjsciowego (output). Ostatnie urzgdzenie szeregu podtgczamy do meskiego gniazda
wejsciowego (input). Jezeli w potgczeniu stosowane sg diugie przewody, nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim
urzgdzeniu.

2. W urzadzeniu w funkcji Master nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SLND” a nastepnie
wcisngé ENTER. Ustawi¢ urzgdzenie jako "MAST" i nacisng¢ ENTER.

3. Nastepnie ustawiamy urzadzenie Master na zgdany tryb dziatania.
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4. W urzadzeniach w funkcji slave nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SLND” a nastepnie
wcisngé ENTER. Ustawi¢ urzgdzenia w funkciji slave jako "SL 1" lub :SL 2".

5. Urzadzenia Slave zaczng by¢ kontrolowane przez jednostke Master.

6. Aby kontrolowa¢ rézne funkcje wigcznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie uzyé konsoli
UC3 (sprzedawana osobno). Opis funkcji kontrolera UC3 zamieszczono na stronie 11.

POLACZENIE SZEREGOWE

Dzieki tej funkcji mozna polgczy¢ urzadzenia ze soba wykorzystujac zigcza i wejscia IEC. Maksymalnie
mozna pofgczyé 16 urzadzen. Po podfaczeniu 16 jednostek potrzebne bedzie nowe gniazdo sieciowe.
Urzadzenia muszg byé jednakowe. NIE NALEZY mieszaé urzadzen.

STEROWANIE KONSOLA UC3

WYGASZACZ Wygaszanie Urzadzenia
Funkcja 1. Strobowanie LED w kolorze Wybdr Pokazu (Pokazy 1-8) | Wybdr Predkosci
2. Strobowanie zielonego lasera Szybko
3. Losowe strobowanie do dzwieku Srednio
Wolno
Tryb Dzwiek/Strobowanie (LED OFF) Pokaz (LED ON) Predkos¢ (LED wolno miga)

WARTOSCI | FUNKCJE DMX

Kanat Wartos¢ Funkcja
1 LASER ON/OFF
0-7 LASER OFF
8-15 LASER ON
16 - 239 STROBOWANIE LASERA WOLNO -SZYBKO
240 - 247 LASER W TRYBIE SOUND ACTIVE
248 - 255 LASER ON
2 ROTACJA LASERA
0-9 BRAK ROTACJI
10-120 ZGODNIE Z RUCHEM ZEGARA SZYBKO-WOLNO
121-134 BRAK ROTACJI
135 - 245 PRZECIWNIE DO RUCHU ZEGARA WOLNO-
246 - 255 SZYBKO
BRAK ROTACJI

WARTOSCI | FUNKCJE DMX (ciag dalszy)

3 TRYB LED CHASE
0-7 WYGASZACZ
8-37 CHASE 1

38 - 67 CHASE 2
68 - 97 CHASE 3
98 - 127 CHASE 4
128 - 157 CHASE 5
158 - 187 CHASE 6
188 - 217 CHASE 7
218 - 247 CHASE 8
248 - 255 DZWIEK AKTYWNY
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4 PREDKOSC LED CHASE
0-255 WOLNO - SZYBKO
S STROBOWANIE LED
0-7 BEZ FUNKCJI
8 -247 STROBOWANIE WOLNO -SZYBKO
248 - 255 STROBOWANIE DO DZWIEKU

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Nalezy zlokalizowa¢ i odtgczyé od urzadzenia przewdd zasilajgcy. Oprawka bezpiecznika znajduje sie
wewnatrz gniazda zasilania urzadzenia. Nalezy witozy¢ Srubokret ptaski do gniazda zasilania i delikatnie
podwazy¢ oprawke bezpiecznika. Wyjmujemy spalony bezpiecznik i wymieniamy go na nowy. Oprawka
bezpiecznika ma wbudowang dodatkowg oprawke na zapasowy bezpiecznik, wiec nie nalezy pomyli¢
bezpiecznika aktywnego z bezpiecznikiem zapasowym.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia: Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy okresowo czysci¢ soczewki wewnetrzne i
zewnetrzne aby uzyskaé optymalng moc $wiatta.

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej scierki.

2. Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkfa i miekkg $cierka, co 20 dni.

3. Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia do prgdu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.
Czestotliwosé czyszczenia zalezy od srodowiska, w ktorym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa).
Przy czestym uzyciu zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu. Regularne czyszczenie przediuza zycie
urzgdzenia i zapewnia dobrg jakos¢ wychodzgcego Swiatta.

USUWANIE USTEREK

Usuwanie usterek: Ponizej wypunktowano kilka wybranych probleméw, na ktére moze natkngé sie
uzytkownik i sposdb ich rozwigzania.

Brak swietlnego sygnatu wyjsciowego:

1. Nalezy sprawdzi¢, czy bezpiecznik zewnetrzny nie spalit sie. Bezpiecznik znajduje sie na tylnym panelu
urzadzenia.

2. Nalezy sprawdzié, czy oprawka bezpiecznika jest prawidtowo osadzona.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:

1. Urzadzenie powinno reagowac na dzwieki o niskiej czestotliwosci (bas).

Uderzanie w mikrofon, ciche lub wysokie dZzwigki mogg nie aktywowac urzgdzenia.
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SPECYFIKACJA

Model:
Napiecie:
Diody LED

Lasery:

Zuzycie Mocy:
Bezpiecznik:
Pofaczenie szeregowe:
Kat Wiazki:

Wymiary:

Waga:

Kolory:

Cykl Pracy:

DMX:

Aktywny Dzwiek:
Pozycja Robocza:

Galaxian Gem LED

100V~240V/50~60Hz

46szt. 5mm diod RGBW LED (16szt.czerwonych,
10szt.zielonych, 10szt.niebieskich oraz 10szt.biatych)
30mW Zielona Dioda

20W

7A

Max 16 urzgdzen.

82°

11.5”(D) x 13"(SZ) x 8"(W)

290mm x 325mm x 201mm

9F/3,7kg

RGBW + Zielony

Brak

5 Kanatéw DMX

Tak

Dowolna bezpieczna pozycja

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie
automatycznie wykrywa napiecie.

posiada statecznik, ktory podfgczeniu do zasilania

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego

pisemnego powiadomienia.
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ROHS - Wazny wktad w ochrone $rodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), sze$ciowartoSciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i

pracy.
Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swéj udziat.
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WEEE - Utylizacja odpaddéw elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym $Swiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla $rodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotdéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $rodowiska
zbiodrka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie oddaé¢ w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢
sie ich wtasdciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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